Dr. Szili Katalinnak,
a Magyar Orszaggy(ilés elnokének zarszava

Tisztelt EInok Asszo-
nyok, Elnok Urak, Nagy-
kovet Urak! Kedves Ven-
dégeink!

Meg kell valljam Onok-
nek, nem tudom, hogy
kell-e még ezek utan egy-
altalan szolnom. Hiszen
az eléadasok és ez a mai
konferencia onmagaért beszél. Ha valamit idézhetek,
akkor taldn azt a dalt, amit hallottunk, , Glocken der
Heimat”/A haza harangjai: egy kicsit a mi lelkiinkben
is megszdlaltak a harangok. Amikor EInok ur a pulpi-
tuson arrdl szdlt, hogy reméli, a nagyapja latja és hall-
ja ma 6t, mindannyiunkat, ugyanigy érzek én is. Ma
atvettem az Emlékplakettet Erika Steinbach asszony-
tol, az ElGzottek Szovetségének elnokétdl. Nagyon
koszondm. Ha most Oscar-dij atadason lennék, kdszo-
netet mondanék Zimmermann Rézanak és Leopold
Bayernek, anyai nagysziileimnek, mert ez az elismerés
Oket is megilleti, s remélem, 6k is figyelnek ram.

Elhangzott néhany olyan dolog, amire reagal-
nom kell, hiszen ez a mai nap az én politikusi éle-
temben is egy allomds. S Heinek Otto elndk urnak
és Zimmermann urnak is mondom, hogy tisztaban
vagyok a kotelezettségeimmel, és ezt mondhatom
képviseldtarsaim nevében is, példaul Hargitai Janos
képvisel6tarsam nevében, aki baranyai, s egy olyan
teleptiilésrdl jon, Nagynyaradrdl, ahonnan kozel 500
eltizottnek kellett elhagynia otthonat. S talan mondha-
tom Szabd Vilmos képvisel6tarsam, de Parlamentiink
nevében is, hogy tudjuk, meg kell még valdsitanunk
a hazai nemzeti kisebbségek parlamenti képviseletét.
S tudom azt is, hogy addig is, amig ez megvaldsul,
vannak feladataim: létrehozzuk a hazai kisebbségek
férumat itt, a Parlamenten beliil, pontosan azért, hogy
legyen parbeszéd, legyen egyiittmiikddés, hasonléan a
Karpat-medencei magyar képviselok férumahoz.

Szdmomra és remélem, hogy az Onok szaméra is ez
a mai konferencia nemcsak Emléknap, hanem tényleg
egy rendkiviili kozosségi és szellemi élmény volt. Ezért
szivbdl jovo koszonetem valamennyi el6adonak! Talan,
hanéhany hivo szot zarasként mondhatnék, akkor hadd
legyen az els6 az, ami szamomra azt jelentette, hogy ez
a mai nap a lelkiismerethez szolt. Az egyén és Eurdpa,
mint kozosség lelkiismeretéhez. Az egyén lelkiisme-
retéhez, hogy az egyénnek mindig is driasi felel6ssége
van abban, hogy hogyan 1ép fel az igazsagtalansagok-
kal szemben. S6t, megforditom: mennyit tesz az igazsa-
gért? Eurdpanak is nagy felel6ssége van, s Europa lelki-
ismerete is meg kell hogy szdlaljon, az egész kdzosségé,
hiszen mindannyian tudjuk, hogy jovét csak megbé-
kélve, csak békességben tudunk épiteni és nem a felej-
tés, hanem a megbocsatas adhat ennek alapot. Ahhoz
viszont, hogy ezt barki megtegye, politikai batorsagra
van sziikség. S még valamire: elkStelezettségre.

Schlusswort von Dr. Katalin Szili,
Prasidentin des Ungarischen Parlaments

Sehr geehrte Damen und Herren Vorsitzende, sehr geehrte
Herren Botschafter! Liebe Giste!

Ich muss Ihnen ehrlich gestehen, ich weif§ nicht so rich-
tig, ob ich noch iiberhaupt zu Ihnen zu sprechen brauche.
Die Vortrige und die heutige Konferenz sprechen ja fiir sich.
Wenn ich etwas zitieren sollte, dann vielleicht am liebsten
jenes Lied, das wir vom Chor gehort haben, 'Glocken der
Heimat': ein bisschen sind auch in unseren Herzen die Glo-
cken erklungen. Als Herr Prisident am Rednerpult davon
sprach, er hoffe, dass sein Groffvater ihn und uns alle heute
sieht und hort, da hatte ich das gleiche Gefiihl. Heute iiber-
nahm ich von Frau Erika Steinbach, Prisidentin des Bundes
der Vertriebenen die Ehrenplakette. Ich danke dafiir vom
Herzen, und wenn wir uns jetzt an der Oscar-Preisverlei-
hung befinden wiirden, dann wiirde ich sagen, ich danke
Rosa Zimmermann und Leopold Bayer, meinen GrofSeltern
miitterlicherseits, denn diese Anerkennung gebiihrt auch ih-
nen, und ich hoffe, auch sie konnen mich jetzt sehen und
horen.

Wir haben heute einiges gehort, und auf manches muss
ich reagieren, denn dieser Tag bedeutet auch in meinem
Leben als Politikerin eine wichtige Station. Und ich richte
meine Worte jetzt an Herrn Vorsitzenden Otto Heinek und
auch Herrn Zimmermann, dass ich iiber meine Pflichten im
Klaren bin, und dies darf ich auch im Namen einiger mei-
nen Abgeordnetenkollegen sagen, zum Beispiel im Namen
von Herrn Abgeordneten Janos Hargitai, der aus der Bra-
nau aus Nagynydrdd kommt, woher beinahe 500 Menschen
vertrieben wurden. Und ich darf vielleicht im Namen des
Herrn Abgeordneten Vilmos Szabé aber auch im Namen
unseres Parlaments sagen, dass es uns sehr wohl bewusst
ist, das wir die parlamentarische Vertretung der nationalen
Minderheiten in Ungarn zu verwirklichen haben. Ich weif$
genau, bis dies Wirklichkeit wird, habe ich noch Aufgaben
im Zusammenhang mit dem Forum der einheimischen Min-
derheiten hier im Parlament, genau deswegen, damit es ein
Dialog entstehen kann, damit es Zusammenarbeit gibt, dhn-
lich, wie das Forum der ungarischen Abgeordneten des Kar-
paten-Beckens.

Fiir mich, und ich hoffe, auch fiir Sie, hat die heutige
Konferenz nicht nur einen Gedenktag, sondern tatsichlich
ein auflergewohnliches gemeinschaftliches und geistiges Er-
lebnis bedeutet. Daher ein herzliches Dankeschin an alle
Referenten! Erlauben Sie mir bitte einige Gedanken zum
Schluss! Fiir mich bedeutet dieser Anlass, dass der heutige
Tng in erster Linie dem Gewissen gewidmet war, dem Ge-
wissen des Individuums und dem Gewissen von Europa als
Gemeinschaft. Das Individuum hat immer eine grofie Ver-
antwortung in der Art und Weise, wie es gegen die Unge-
rechtigkeit auftritt. Und mehr noch, ich kehre das Beispiel
um: was unternimmt das Individuum fiir die Wahrheit? Eu-
ropa hat ebenfalls eine grofe Verantwortung, und Europas
Gewissen muss sich melden, das Gewissen der ganzen Ge-
meinschaft muss sich melden, denn wie wir alle wissen, kann
die Zukunft nur friedvoll und im Frieden aufgebaut werden,
und nicht das Vergessen, sondern das Vergeben kann die-
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Kedves Vendégeink!

Szeretném megkoszonni Lammert elndk urnak,
hogy még a sziiletésnapjat is veliink toltotte, hiszen
éppen ma iinnepli azt (nagy taps — a szerk.), szeretném
megkodszonni Kartmann elnok drnak és Schipanski
elndk asszonynak, hogy tartomanyi hazelnokokként
szintén itt toltotték veliink ezt a napot, a lelkiismeret
napjat.

S végezetiil, mielStt még én elkoszonnék Onoktdl
és atadnam a teret a harfanak és a trombitanak, azaz
Geiger Gyorgy Erdemes- és Liszt dfjas és Maros Eva
Liszt dijas mivészeknek és a zenének, tajékoztatom
Onoket arrél, hogy DVD késziil a mai naprél, amit
valamennyi hazai német kozosségnek szeretnénk el-
juttatni, s ahogy Kiss Péter miniszter irral megbeszél-
tem, konyvben is meg fogjuk jelentetni a konferencia
anyagat.

Kivanok Onoknek tovabbi szép napot, remélem,
hogy ugy koszoniink el most egymastol, hogy a lel-
kiink megkonnyebbiilt. Kszonom!

ser Zukunft als Grundlage dienen. Um dies verwirklichen
zu konnen, braucht man dazu politischen Mut. Und noch
etwas: Engagement.

Liebe Giiste!

Ich méchte mich noch einmal beim Herrn Prisidenten
Lammert bedanken, dass er bereit war, sogar seinen Geburts-
tag mit uns zu verbringen, er feiert diesen ja gerade heute
(grofier Applaus — der Hg.). Ich méchte Herrn Landtagspri-
sidenten Kartmann und Frau Landtagsprisidentin Schipan-
ski herzlich dafiir danken, dass sie diesen Tag, den Tag des
Gewissens mit uns verbracht haben. Ich danke all denen, die
an diesem Gedenktag teilgenommen haben.

Bevor ich mich von Ihnen verabschiede iibergebe ich mei-
nen Platz der Harfe und der Trompete, das heifst Gyorgy Gei-
ger, Verdientem Kiinstler und Liszt-Preistriger sowie Eva
Maros, Liszt-Preistrigerin, also der Musik und der Kunst.

Ich wiinsche Ihnen noch einen schénen Tag, und hoffe,
dass wir uns voneinander so verabschieden, dass unsere
Herzen erleichtert wurden. Ich danke Ihnen!

= EGYBATYUVAL., 8
i MITEINEM BUNDEL. §

Az Emléknapot Geiger Gyorgy, Liszt-dijas, Erdemes trombita miivész és Maros Eva, Liszt-dijas
harfa miivész nagysikerii zenei programja zarta
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